Prohlaseni o shodé EU

The Toro Company®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA, prohlaSuje, ze nasledujici jednotka (jednotky):

Cislo modelu Vyrobni Cislo Popis produktu Popis faktury

30608 s 30453 418200000 a vysSi |Rotaéni sekacka Groundsmaster 4100 |GM4100 T4

30609 s 30453 418100000 a vyssi |Rotaéni sekacka Groundsmaster 4000 |GM4000 T4

30636 s 30453 418100000 a vyssi |Rotaéni sekacka Groundsmaster 4010 |GM4010 T4 CAB MODEL
30644 s 30453 418200000 a vyssi |Rotaéni sekacka Groundsmaster 4110  |GM4110 T4 w/CAB

Splfiuje (splfiuji) nasledujici normy:

2000/14/ES (hlu€nost), 2006/42/ES (Smérnice strojnich zafizeni), 2014/30/EU (Elektromagneticka kompatibilita), 2014/53/EU
(Smérnice o radiovych zafizenich)

Kazdy model byl zhodnocen podle téchto norem nebo jinych normativnich dokumentu:

EN ISO 5395-1:2013 + A1:2018

EN ISO 5395-3:2013 + A1:2017 + A2:2018

EN 1SO 14982:2009

Nasledujici pfisluSenstvi/doplriky jsou ve shodé s nize uvedenymi smérnicemi, pokud jsou nainstalovany podle navodu
pro vySe uvedené modely:

Model [Popis [Smérnice
PrisluSenstvi/nastavce pro modely 30635, 30605 a 30609
30420 |Sada mulCovace 2006/42/ES
30422 |Sada pro muléovani listi 2006/42/ES

PrisluSenstvi/pfidavna zafizeni pro model 30608
31510 |Sada oddélovace pratoku 2014/30/EU
30419 |Sada pro muléovani listi 2006/42/ES
PrisluSenstvi/nastavce pro modely 30605, 30608 a 30609
03247 |Ventilator chlazeni obsluhy 2006/42/ES,

2014/30/EU
03248 |PFepinaci panel 2014/30/EU
30349 |Univerzalni stfecha 2006/42/ES

30669 |Bila univerzalni sluneéni clona |2006/42/ES
30671 |Cerveny univerzalni slunegnik |2006/42/ES
PrisluSenstvi/nastavce pro vSechny modely

30664 |Sada SPZ 2014/30/EU
31543 |Sada svétel CE 2014/30/EU
130-5486 | Sada svételného majaku 2014/30/EU
138-2699 | Souprava majaku 2014/30/EU

138-2700 | Sada pracovniho osvétleni 2014/30/EU
161-9001 | Brana systému telematiky 2014/53/EU
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Udaje pro smérnici o hluku (2000/14/ES):

Sivt o %ot Naméreny — L < x
. Sirka zaci s Zaruceny akusticky | Otacky motoru
Model Klasifikace stopy (cm) akustzglgb‘;/ykon vykon (dBA) (ot/min)
30608 Sekacka na 315 104 105 2600
travu
30609 Sekacka na 335 103 104 2 700
travu
30636 Se"ta,c"a na 335 104 104 2 700
ravu
30644 Sekta,c"a na 315 104 105 2600
ravu

Urceno podle normy I1ISO 11094:1991.
Vyhodnoceni shody: PFiloha VIl

Uredné& oznameny organ: SNCH 11, Route De Luxembourg, L-5230 Sandweiler

Toto prohlaseni bylo vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Predmét tohoto prohlaSeni je v souladu s pfislusnymi harmoniza&nimi pravnimi pfedpisy Unie.

Certifikace:

~ em

Tom Langworthy
Technicky feditel

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA

Rijen 28, 2024

Autorizovany zastupce:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity

Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel

Belgium




EU Specifications

Udaje o vykonu, hmotnosti a vibracich stroje

. . . ¢ . Hladina vibraci celého
Model Jmenovity Hm_otnost 'Hladlna vibraci rulfoulpam (m/s2) téla (m/s2)*
vykon (kW) |stroje¥ (kg) Leva fuka Prava 'ruka Odchylka Hladina Odchylka
Hladina Hladina
30608 44 1,922 1 0,92 0,5 0,34 0,17
30609 44 1907 1 1,1 0,5 0,29 0,15
30636 44 2159 0,65 0,63 0,3 0,29 0,15
30644 44 2165 0,65 0,63 0,3 0,29 0,15

* 8 prazdnymi nadrzemi v béZné provozni konfiguraci

* Ur¢eno podle normy EN ISO 5395-1:2013

Udaje o hluénosti stroje

Uroven akustického tlaku (dBA)!
Model Hladina Odchylka
30608 94 1
30609 90 1
30636 84 1
30644 87 1

1 A-vazené hladiny, méfené v misté polohy obsluhy, jsou uréeny podle normy EN ISO 5395-1:2013.

Udaje pro REG EU 517/2014 (fluorovodikové sklenikové plyny)

Model HFC kg HFC CO2 Ekvivalent CO2 (metrické
tuny)

30635 R134a 1,559 2,229

30636 R134a 1,559 2,229

30644 R134a 1,559 2,229







BG: 3a ga nonyunTe KOnne OT TO3M AOKYMEHT Ha Ballus e3uK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en/parts.

CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en/parts.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en/parts.

DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in |hrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en/parts.

EL: Na va AaBeTe avtiypago Tou eyypd@ou autou oTn YAwooa oag petafeite otn dietBuvon www.toro.com/en/parts.
EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en/parts.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en/parts.

ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kilastage veebilehte www.toro.com/en/parts.

Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en/parts.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur www.toro.com/en/parts.
HR: Za primjerak Izjave o sukladnosti na Vasem jeziku idite na www.toro.com/en/parts.

HU: Ha sziksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letoltheti azt a www.toro.com/en/parts oldalrél.
IT: La copia del presente documento nella vostra lingua & disponibile su www.toro.com/en/parts.

LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en/parts.

LV: Lai iegGtu 8T dokumenta kopiju sava valoda, l0dzu, dodieties uz www.toro.com/en/parts.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en/parts.

NO: For a fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en/parts.

PL: Aby uzyskac kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przejs¢ na strone www.toro.com/en/parts.

PT: Para obter uma copia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en/parts.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitai www.toro.com/en/parts.
SK: Ak chcete ziskat kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu www.toro.com/en/parts.

SL: Za izvod tega dokumenta v vaSem jeziku obiS¢ite spletno stran www.toro.com/en/parts.

SR: Da biste dobili primerak ovog dokumenta na svom jeziku, posetite www.toro.com/en/parts.

SV: Ga in pa www.toro.com/en/parts om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt sprak.






